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1. kapitel.


Henry Morton Stanley, som blev en af Verdens mest berømte Opdagelsesrejsende, hed oprindelig slet ikke saadan, men John Rowlands.

Han saa Dagens Lys den 10. Juli 1840 i sin Morfaders Hus i Nord-Wales i Byen Denbigh’s Fattigkvarter. Sin Fader fik han aldrig at se, da denne boede i London og døde, inden Sønnen blev ret gammel. Hans Mor brød sig slet ikke om den lille Dreng, men rejste kort efter hans Fødsel tilbage til London, hvor hun tidligere havde boet, og overlod den lille John til hans næsten 80-aarige Morfaders Omsorg.

Da John var seks Aar, døde hans Morfader, og mod en Betaling af 50 Øre pr. Uge sørgede hans Morbroder nu for, at han kom i Huset hos et Par gamle Folk. Det varede imidlertid ikke ret længe, før disse fandt, at John spiste alt for meget til, at det kunde betale sig at føde ham, og derfor blev han anbragt paa Fattiggaarden.

Forholdene her var helt umenneskelige for de ulykkeligt stillede Børn. Læreren var et rent Uhyre, og at blive sparket og slaaet saa Blodet flød var dagligdags Begivenheder for de hjemløse smaa Stakler. Trods alt udholdt John Rowlands dog disse ulidelige Forhold indtil sit fjortende Aar. Men da han saa en Dag, som saa ofte før, ganske uretfærdig blev gennempryglet, satte han sig med et til Modværge. Til hans Forfærdelse endte det imidlertid med, at Læreren faldt over en Bænk og slog Hovedet mod Stengulvet, saa han besvimede.

Rædselsslagen over hvad der var sket, flygtede John med det samme. Det eneste, han tog med sig af sine fattige Ejendele, var en Bibel, som han havde faaet i Præmie for Flid og god Opførsel af den Biskop, der havde Tilsynet med Fattiggaarden.

Nogle Dage flakkede John rundt uden Maal og Med, men til Slut besluttede han sig dog i sin Nød til at opsøge sin afdøde Faders Fader, som han vidste var en meget velstaaende Mand.

Da John kom ind til sin Farfar, modtog denne ham siddende i en stor Lænestol med sin Pibe i Munden. Uden at sige noget hørte han paa sin Sønnesøns Beretning og Bøn om Hjælp. Da John havde endt sin Historie, tog Bedstefaderen omsider Piben ud af Munden, pegede med Spidsen mod Døren og sagde: »Du kan gaa — samme Vej, som du kom.« Det var alt, og saa stod John atter alene paa Gaden.

Hvad skulde han nu finde paa. Jo, han maatte da kunne faa Hyre paa et Skib. Det lykkedes, og faa Dage efter stod John til Søs som Skibsdreng paa et Skib, der sejlede til Amerika.

Men havde den arme Dreng haft det haardt paa Landjorden, saa blev det endnu langt værre ombord. Prygl, Udskæld og haardt Arbejde næsten uden Hvil var den daglige Kost ombord. Og jo nærmere Skibet kom Bestemmelsesstedet, jo værre blev det. Grunden hertil var ganske klar. Hvis Drengen bare fandt Forholdene ombord saa ulidelige, at han rømmede i første Havn, kunde Kaptajnen slippe for at betale ham Hyre. Og Kaptajnens Plan lykkedes. I New York forlod John Skibet for at søge Arbejde i Land. Som dengang, han flygtede fra Fattiggaarden, medtog han ogsaa denne Gang kun sin Bibel.

Fra Havnen drev han op gennem Byens Gader, og udenfor en stor Købmandsforretning kom han forbi en Mand, der sad og læste sin Avis. John syntes, han saa saa venlig ud og tog derfor Mod til sig og spurgte: »De savner vel ikke en Dreng?« Og saa fortalte han Manden hele sin Historie og hvorfor han nu stod der alene og uden Arbejde.

Herr Stanley, saaledes hed Manden, var selv barnløs og fattede straks Medlidenhed med den store Dreng, som saa tillidsfuldt henvendte sig til ham. I Løbet af nogle Dage skaffede han ham en god Plads hos en af sine Venner, som var Købmand, og John gjorde alt, for ikke at skuffe Herr Stanleys Tillid. Han var jo det første Menneske, der nogensinde havde vist ham Venlighed, og han besøgte ham da ogsaa saa tit, det lod sig gøre.

Hos Stanley og hans Kone følte John for første Gang, hvad et Hjem vilde sige. Men det varede desværre ikke saa længe, før Sorgerne atter bankede paa hos John Rowlands. Under en Pest, som rasede i Byen i Aaret 1859, døde hans gode Principal, hvorefter Forretningen blev overtaget af en haard og uvenlig Mand.

En Dag hørte John, at ogsaa Fru Stanley var blevet angrebet af Sygdommen. Han havde hverken Rist eller Ro paa sig, han maatte se, om han ikke kunde faa fri et Par Dage, saa han kunde tage hen til hende for at prøve at være lidt for hende, for han vidste, at Herr Stanley netop paa samme Tid var bortrejst.

Han samlede alt sit Mod, gik til sin Principal og fremførte sit Ærinde. »Rejs ad Helvede til —« raabte Principalen rasende, da han hørte Johns Bøn. Men John, der vidste, at han kun gjorde sin Pligt mod den gode Fru Stanley, blev vred og svarede: »Hvis De ikke er tilfreds med mig, kan jeg godt blive borte med det samme.« Og saa fik han sin Afsked.

Da han naaede Stanleys Hjem, var Fru Stanley endnu i Live, men nogle Dage efter døde hun, og hendes Slægtninge, der ikke kendte John, sendte ham bort.

Atter stod John alene paa Gaden. Men da Stanley vendte hjem fra sin Rejse og hørte, hvorledes det var gaaet, opsøgte han John og modtog ham med aabne Arme. Han betroede John, at nu skulde han ikke mere bekymre sig for Fremtiden, for nu skulde han være ham i Søns Sted. »Og nu skal du ikke længere hedde John Rowlands, men bære mit Navn, Henry Morton Stanley,« sluttede han. Saaledes fik John Rowlands det Navn, som han siden altid bar med Hæder, og som han gjorde berømt over hele Jorden.

Nu oprandt der en lykkelig Tid for Henry — som John nu hed. Han og hans Plejefader var uadskillelige. De rejste sammen og dyrkede mange fælles Interesser. Men Lykken varede kun kort. Et Par Aar senere døde Plejefaderen, og de Slægtninge, der nu overtog hans Forretning og Formue, havde ingen Tanke for Henry. Det eneste, han arvede, var Navnet.

For tredie Gang stod Henry alene i Verden uden andet at stole paa end sin egen Vilje. En Tid deltog han som Soldat i Krigen mellem Nord- og Sydstaterne, men grundet paa Sygdom blev han afskediget. Elendig og nedbrudt tog han Hyre paa et Skib, der skulde sejle til England, hvor han haabede at træffe sin Mor og maaske finde nogen Støtte hos hende og hendes Familie. Men her blev han atter skuffet. Ingen vilde have noget med ham at gøre, og hans Mor knaldede Døren i for Næsen af ham.

Bedrøvet gik han bort, fast besluttet paa aldrig mere at opsøge sin Familie. Og den Beslutning holdt han fast ved. Men da Henry Stanley var blevet en berømt Mand, saa huskede hans Familie ham. Saa kom de til ham og bad om Hjælp. Saa var han god nok. — Og han hjalp dem.

Jaget bort af sin egen Mor gik Stanley atter til Søs. Men Skibet forliste ved Spaniens Kyst, og den eneste overlevende var Stanley. I 1864 blev han atter Soldat i Nordstaternes Hær. Da Krigen var slut, nedskrev han sine Oplevelser fra Krigen og sendte dem til et Blad. De var fængslende og godt skrevet, og han fik derfor en god Betaling for dem. Saaledes begyndte Stanley sin Løbebane som Journalist.

I 1867 blev han af sit Blad ”New York Herald” sendt til Abbessinien. Derfra til Athen, Smyrna og tilsidst til Spanien. Medens han opholdt sig her, fik han en Dag i Oktober 1869 et Telegram fra Gordon Bennett jun., der var Chef-Redaktør af Bladet og Søn af dets Ejer, om straks at rejse til Paris, hvor Gordon Bennett for Tiden opholdt sig, og hvor han ønskede en Samtale med ham.

Stanley; som forstod, at der maatte være noget ganske særligt paa Færde, siden Chefen personligt ønskede at tale med ham, tog straks afsted og naaede Paris ud paa Natten. Han begav sig med det samme til Grand Hotel, hvor Bennett boede, lidet anende, at den paafølgende Samtale skulde komme til at forandre hele hans Liv.

Da Stanley blev vist ind til Gordon Bennett, laa denne i Sengen. »Hvem er De?« spurgte han. Stanley sagde sit Navn. »Aah, saa sid ned, jeg har noget vigtigt at tale med Dem om,« udbrød Bennett, idet han stod ud af Sengen og tog en let Slaabrok paa. »Hvor tror De, Livingstone er?« spurgte han videre. »Det ved jeg virkelig ikke,« svarede Stanley noget overrasket over Spørgsmaalet. »Tror De, han lever?« Stanley trak paa Skuldrene: »Maaske, og maaske ikke.« Et Øjeblik betragtede Bennett Stanley, saa sagde han: »Jeg tror, han lever og kan findes. — De skal rejse ud og finde ham.«

Stanley rejste sig. »Hvad,« udbrød han, »skal jeg finde Doktor Livingstone? Er det Deres Mening, at jeg skal rejse til Centralafrika for at søge efter Doktor Livingstone?«

»Ja. De skal rejse og finde ham, hvor han end er. Faa at vide om ham, hvad De kan. Og —« Bennett stod et Øjeblik eftertænksom, før han fortsatte — »maaske er den gamle Mand i Nød. Tag derfor tilstrækkeligt med til at hjælpe ham, hvis han skulde have det behov. Iøvrigt maa De handle ganske paa egen Haand, som De selv finder det bedst, men — Find livingstone!«

Denne korte, rolige Ordre om at rejse til den store, næsten ukendte Verdensdel for at søge efter en Mand, som han, ligesom næsten alle andre, ansaa for død, kunde ikke undgaa at forbavse og ogsaa til en vis Grad imponere Stanley. Det kom ham altsammen saa ganske uventet, at han knapt vidste, hvad han skulde svare.

Han spurgte derfor sin Chef: »Har De tænkt nøjere over de store Udgifter, der vil være forbundet med en saadan Ekspedition?«

»Hvad vil den koste?« spurgte Bennett kort.

»Jeg ved, at Burtons og Spekes Rejse i Centralafrika beløb sig til mellem 3000 og 5000 Lstl.,« svarede Stanley roligt, »og jeg kan derfor ikke anslaa den til mindre end ca. 2500 Lstl.«

Bennett stak Hænderne i Lommerne paa sin Slaabrok og trak Skuldrene i Vejret »Godt, saa skal jeg sige Dem, hvad De har at gøre. Hæv 1000 Lstl. nu, og naar De har brugt dem, saa hæv 1000 til, og naar de er forbi, saa hæv andre 1000 Lstl., og saa fremdeles. Men find livingstone.«

Stanley, som kendte Bennett, vidste, at naar denne havde sat sig noget i Hovedet, saa var det ikke let at faa ham fra det. Men han tvivlede dog paa, om han tilfulde havde overvejet dette store og bekostelige Forehavende. Han nøjedes derfor med at sige: »Ja, saa har jeg ikke mere at bemærke. Skal jeg rejse direkte til Afrika for at søge efter den forsvundne Doktor Livingstone?«

»Nej,« svarede Bennett. »Først rejser De hen for at overvære Suezkanalens Indvielse. Derefter tager De en Tur op ad Nilen, hvorfra De beskriver, hvad der kan interessere Turister. Saa drager De til Jerusalem, hvor der skal være gjort nogle interessante Opdagelser under Udgravningerne. Derpaa besøger De Konstantinopel, hvor de maa finde ud af, hvad der er i Vejen mellem Khediven af Ægypten og Sultanen. Derfra tager De til Krim, hvor De beser de gamle Slagmarker, videre over Kaukasus til det kaspiske Hav, da jeg har hørt, at Russerne forbereder en Ekspedition til Kina. De fortsætter derefter Rejsen gennem Persien til Indien. Hvis der til den Tid endnu intet er hørt fra Doktor Livingstone, maa De begive Dem til Afrika og drage ind i Landets Indre for at finde ham, dersom han er i Live.

Faa alle Nyheder om hans Opdagelser, og dersom han er død, bring da alle tænkelige Beviser derfor. Saa er der ikke mere. Farvel, og Gud være med Dem.«






2. kapitel.

Da Stanley havde udført de ham paalagte Opgaver og gennem 17 lange Breve sendt sine Rejsebeskrivelser og Beretninger hjem til Bladet, købte han, hvad han kunde faa fat i af Lekture om Afrika, hvilket han vilde studere undervejs fra Bombay til denne Verdensdel, som han faktisk intet Kendskab havde til, men hvor han nu skulde tage fat paa sit Livs største Opgave: at finde den forsvundne David Livingstone.
Den 6. Januar 1871 gik Stanley i Land paa Øen Sansibar paa Afrikas Østkyst. For bedst at kunne følge Livingstones Spor valgte han samme Udgangspunkt for sin Ekspedition, som Livingstone havde valgt for sin, da han i Januar 1866 drog ud paa sin sidste Ekspedition til det Indre af det mørke Afrika, og hvorfra man siden intet havde hørt fra denne store Personlighed og Menneskeven, der havde gjort sit Navn berømt over hele Verden ved sine Opdagelser og Forskninger i den dengang saa ukendte Verdensdel under sit Virke som Missionær og Læge blandt de Indfødte.
Rejsen til Sansibar havde Stanley foretaget ombord paa en amerikansk Hvalfanger. Allerede paa denne første Del af Turen lykkedes det ham at engagere to Mand til sin forestaaende Ekspedition, nemlig en skotsk Styrmand ved Navn William Lawrence Farquhar og en kristen Araberdreng, Selim, som han havde truffet i Jerusalem, og som han haabede kunde gøre ham Nytte som Tolk.
Allerede det første Indtryk af den afrikanske Verdensdel, som mødte Stanley, da han gik i Land paa Øen Sansibar, gav ham en Følelse af, at alle hans Forestillinger antagelig var helt forkerte, hvilket han senere Gang paa Gang fik bekræftet.
Men selv om den Natur og de Vanskeligheder, han siden stødte paa, mange Gange var langt værre, end hvad han havde kunnet forestille sig, saa viste det sig her, som saa ofte senere, at Virkeligheden i de fleste Tilfælde viser sig at være bedre, end man tænker sig.
Det Sansibar, som Stanley havde forestillet sig som en øde Sandbanke, der stak op af Havet, traadte nu, da Skibet nærmede sig Øen, skøn og indbydende frem af Morgendisen. De Indfødtes smaa elegante Fartøjer krydsede langs Kysten, og bag den blændende hvide Sandstrand bredte sig grønne, frugtbare Enge, hvor Kokospalmernes svajende Toppe tegnede sig mod den dybblaa Himmel.
Langt inde i Bugten saas Hovedstaden Sansibar. Med sit Mylder af fladtagede hvide Huse tegnede den sig skarpt i det blændende Sollys.
Ved Ankomsten til Byen blev Stanley venligt modtaget af De forenede Staters Konsul, Kaptajn Francis Webb, som gæstfrit stillede sit Hjem til hans Raadighed under hans Ophold paa Sansibar.
Stanley var sin Vært meget taknemmelig for denne Imødekommenhed, idet der i Byen kun fandtes eet Hotel, hvilket var et meget primitivt Sted, kaldet »Charley’s« efter Ejeren, en ekscentrisk Franskmand med en stor kroget Næse.
Med stor Interesse betragtede Stanley det brogede, fremmedartede Liv, der udfoldede sig i Byens mange smalle, krogede Gader. Bærende deres Byrder paa Hovedet vandrede de barfodede Negre syngende gennem Gaderne, medens deres medfødte barnlige Livsglæde afspejlede sig i de runde Ansigter. Og hvorvidt de var Slaver eller Frie syntes ikke at gøre synderlig Forskel for dem.

Foran deres utallige Boder udviste snu Indere stor Kunst i at liste Penge fra Folk, der kom forbi, medens høje, hvidklædte Arabere værdigt og alvorligt skred gennem Gaderne og satte deres Præg paa Byen. Der var noget over disse arabiske Købmænd, som man uvilkaarligt maatte beundre. Den Selvtillid og Sikkerhed, som prægede hele deres Væsen, skyldtes sikkert for en stor Del, at de fleste af dem med deres Karavaner adskillige Gange havde berejst Afrikas Indre og herunder overvundet utallige Farer og Besværligheder.
Men Stanley havde ikke Tid til at fordybe sig i Sansibars brogede Folkeliv. Han maatte tænke paa den forestaaende store Opgave, som det var overdraget ham at løse. I Byen levede en Mand, som det var ham magtpaaliggende at træffe, nemlig den britiske Konsul, Doktor John Kirk.
Denne Mand havde nemlig været Livingstones Ledsager paa mange af hans Ekspeditioner, og hvis nogen vilde være i Stand til at give ham værdifulde Oplysninger om Livingstone og Afrika, saa maatte det være ham og ingen anden.
Imidlertid ønskede Stanley ikke, at Formaalet med den forestaaende Ekspedition skulde blive kendt af andre. For at det derfor ikke skulde virke for paafaldende, ventede han nogle Dage, før han begav sig til det britiske Konsulat for at aflægge Visit hos Doktor Kirk.
Konsulen viste sig at være en mager, duknakket Herre, som havde en ganske aparte Maade at spærre Øjnene op paa, naar han hilste paa nogen. Til Trods for den Utaalmodighed og Spænding, hvormed Stanley brændte efter at stille Spørgsmaal angaaende Livingstone, ventede han, til Doktor Kirk selv i Samtalens Løb i Forbindelse med Beretningen om et Jagteventyr kom til at nævne dennes Navn. Han indskød da saa ligegyldigt som muligt: »A propos Doktor Livingstone, tror De, han er i Live?«
Uden at fortrække en Mine svarede Konsulen: »Ja, skønt vi intet Livstegn har modtaget fra ham i over to Aar, saa er jeg alligevel tilbøjelig til at tro, at han lever. Jeg har netop fornylig besluttet mig til at prøve at sende en Karavane med forskellige Livsfornødenheder ind til den Landsdel, hvor jeg mener, han maa befinde sig, og netop i disse Dage gøres den rejseklar i Bagamoyo. Forøvrigt mener jeg, at han nu burde lægge op og lade en yngre fortsætte sin Gerning. Han er efterhaanden blevet for gammel til at udsætte sig for de med hans Virke forbundne Farer og Strabadser, og hvis han dør ene i Landets ukendte Indre, saa gaar hele Verden Glip af alle hans værdifulde Optegnelser.
Han fører ikke ordentlige Dagbøger og gør heller ikke nøjagtige fyldestgørende Notater; han sætter blot nogle Mærker og Tegn paa et Kort, og ingen andre end han selv kan finde ud af, hvad de betyder eller angiver. Nej, del er paa Tide, at han vender tilbage til Civilisationen.
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